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Quick menu (szybkie menu)
Ustawienia
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podrézy eShift Shimano DI2 i Rohloff
Dodatkowe ustawienie systemowe
E-Shift

Komunikat systemowy

Kontrolka ABS

Panel obstugi

Wymagania dotyczgce otoczenia
Transport i sktadowanie
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Transport
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(poziomy) PowerTube 625 firmy Bosch
Montaz pokrywy na akumulator
(poziomy) PowerTube 500 firmy Bosch
Przygotowywanie komputera
poktadowego

Montaz kota w widelcu Suntour
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O$ wtykowa

Zacisk szybkomocujgcy

Montaz kota w widelcu FOX

Zacisk szybkomocujgcy (15 mm)
Os$ Kabolt
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smatfonem

6.6 Akcesoria

6.6.1 Fotelik dzieciecy

6.6.2 Przyczepka

6.6.3 Bagaznik

6.6.4 Uchwyt na telefon komérkowy

6.7 Lista kontrolna przed kazdg jazdg

6.8 Uzycie podpdrki bocznej

6.8.1 Sktadanie podporki bocznej

6.9 Uzytkowanie bagaznika

6.10 Uzytkowanie siodetka

6.11 Akumulator

6.11.1  Akumulator zintegrowany z ramg

6.11.1.1 Wyjmowanie akumulatora
zintegrowanego z ramg

6.11.1.2 Wktadanie akumulatora
zintegrowanego z ramg

6.11.2  Akumulator zintegrowany
z bagaznikiem

6.11.2.1 Wyjmowanie akumulatora
zintegrowanego z bagaznikiem

6.11.2.2 Wkiadanie akumulatora
zintegrowanego z bagaznikiem

6.11.3  Zintegrowany akumulator

6.11.3.1 Wyjmowanie zintegrowanego
akumulatora

6.11.3.2 Wkiadanie zintegrowanego akumulatora

6.11.4 tadowanie akumulatora

6.11.5 tadowanie podwdjnego akumulatora

6.11.5.1 Procedura tadowania dwdch wtozonych
akumulatorow

6.11.5.2 Procedura tadowania jednego
witozonego akumulatora

6.11.6  Uzytkowanie jednego zamiast dwdch
akumulatorow

6.11.7  Wybudzanie akumulatora

6.12 Elektryczny ukfad napedowy

6.12.1  Wiaczanie elektrycznego uktadu
napedowego

6.12.2  Wylgczanie elektrycznego uktadu
napedowego

6.13 Komputer poktadowy

6.13.1  Zaktadanie komputera poktadowego

6.13.2 Zabezpieczanie komputera
poktadowego

6.13.3 Zdejmowanie komputera poktadowego

6.13.3.1 tadowanie w rowerze typu Pedelec

6.13.3.2 tadowanie za pomocg gniazda USB
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6.13.3.3 Wigczanie komputera pokfadowego
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6.13.14.7 Wytaczanie Bluetooth®

6.13.14.8 Dodawanie nowego urzgdzenia za
pomocg funkcji Bluetooth®

6.13.14.9Usuwanie urzgdzenia potgczonego
za pomocg funkcji Bluetooth®
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6.14.3.1 Podczas jazdy
6.15 Zawieszenie i amortyzacja
6.15.1  Ustawianie dobicia widelca Suntour
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Uktad eShift z automatycznymi
przektadniami w piascie Shimano DI2
Uktad eShift z recznymi przekfadniami
w piascie typu Shimano DI2

Uktad eShift z automatycznymi
przektadniami w piascie Shimano DI2
Parkowanie roweru typu Pedelec
Czyszczenie i konserwacja
Czyszczenie po zakonczeniu jazdy
Czyszczenie widelca amortyzowanego
Czyszczenie pedatow

Gruntowne czyszczenie

Czyszczenie ramy

Czyszczenie mostka

Czyszczenie kota

Czyszczenie elementéw napedu
Czyszczenie tancucha

Czyszczenie akumulatora
Czyszczenie komputera poktadowego
Czyszczenie silnika

Czyszczenie hamulca

Czyszczenie siodetka

Konserwacja

Konserwacja ramy

Konserwacja mostka

Konserwacja widelca

Konserwacja elementéw napedu
Konserwacja pedatu

Konserwacja tancucha

Utrzymywanie w nalezytym stanie
technicznym

Koto

Kontrola opon

Kontrola obreczy

Sprawdzi¢ i skorygowac cisnienie

w oponach, wentyl rowerowy
Sprawdzi¢ i skorygowac cisnienie

w oponach, wentyl francuski
Sprawdzi¢ i skorygowac cisnienie

w oponach, wentyl samochodowy
Uktad hamulcowy

Kontrola klockéw hamulca pod katem
zuzycia

Kontrola sity nacisku

Kontrola tarcz hamulca pod katem
zuzycia

Kontrola przewodoéw elektrycznych

i ciegien hamulcow

Kontrola mechanizmu zmiany
przerzutek

Kontrola mostka

Kontrola gniazda USB

Kontrola naprezenia tahcucha
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Dziekujemy Panstwu za okazane zaufanie!

Rowery typu Pedelec firmy BULLS to pojazdy
najwyzszej jakosci. Dokonali Panstwo dobrego
wyboru. Montaz koncowy, doradztwo i instruktaz
wchodzg w zakres obowigzkéw autoryzowanego
sprzedawcy. Autoryzowany sprzedawca bedzie
do Panstwa dyspozycji rowniez w przyszto$ci jako
wykonawca konserwacji, przerébek bgdz napraw.

Niniejsza instrukcja obstugi nie zastepuje
osobistego instruktazu wchodzgcego w zakres
obowigzkéw autoryzowanego sprzedawcy, ktory
realizuje wysytke towaru.

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieodtgczng
cze$¢ roweru typu Pedelec. Przy odsprzedazy
roweru w przysztosci nalezy przekazac instrukcje
obstugi jego nowemu witascicielowi.

Niniejsza instrukcja obstugi zatgczona jest do
nowego roweru typu Pedelec. Prosimy

0 poswiecenie czasu na zapoznanie sie z nowym
rowerem typu Pedelec. Prosimy tez stosowac sie
do wskazoéwek i sugestii zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi. Dzieki temu bedg mogli
Pahstwo cieszy¢ sie swoim rowerem typu Pedelec
przez dtugi czas. Zyczymy Panstwu wiele
satysfakcji z niezmiennie przyjemnej

i bezpiecznej jazdy!

Niniejsza instrukcja obstugi adresowana jest do
rowerzysty bgdz uzytkownika roweru. Zostata ona
sporzgdzona celem umozliwienia osobom
nieobeznanym z zagadnieniami technicznymi
uzytkowania roweru typu Pedelec w sposéb
bezpieczny.

Zawiera ona rowniez akapity adresowane
wytgcznie do autoryzowanego sprzedawcy.
Akapity te zawierajg przede wszystkim opis
bezpiecznego sposobu wykonywania
pierwszego montazu i konserwacji produktu.
Akapity adresowane do autoryzowanego
sprzedawcy sg wyrdznione czcionkg koloru
szarego i oznaczone symbolem klucza
ptaskiego.
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Aby mie¢ pod reka niniejszg instrukcje obstugi
podczas jazdy, mozna jg pobra¢ na swdj telefon
komérkowy z Internetu pod adresem:

www.bulls.de/service/
downloads

Prawo autorskie

© ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

Przekazywanie i powielanie niniejszej instrukcji
obstugi oraz wykorzystywanie i publikowanie jej
tresci sg zabronione bez wyraznej zgody autora.
Niestosowanie sie do powyzszego zakazu moze
sta¢ sie podstawg do dochodzenia roszczen
odszkodowawczych. Wszelkie prawa na wypadek
uzyskania patentu lub rejestracji wzoru
uzytkowego sg zastrzezone.

Redakcja

Tekst i ilustracje:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralle 2

50739 Koln, Germany

Ttumaczenie

RKT Ubersetzungs- und Dokumentations-GmbH
MarkenstralBe 7
40227 Dusseldorf, Germany

Kontakt w razie pytan lub problemoéow
zwigzanych z niniejszg instrukcja obstugi:

tecdoc@zeg.de


www.bulls.de/service/downloads

Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1 Informacje na temat
niniejszej instrukcji obstugi

1.1 Producent
Producentem roweru typu Pedelec jest firma:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralte 2
50739 Kdln, Germany

Tel.: +49 221 17959 0
Faks: +49 221 17959 31
E-mail: info@zeg.de

Zmiany wewnetrzne zastrzezone

Informacje zawarte w instrukcji obstugi stanowig
specyfikacje techniczne zatwierdzone

w momencie jej wydruku. Istothe zmiany zostang
uwzglednione w nowo opublikowanej wersji
niniejszej instrukcji obstugi. Wszelkie zmiany
wprowadzone do tej instrukcji obstugi mozna
znalez¢ pod adresem:
www.bulls.de/service/downloads

1.2 Jezyk

Tres¢ oryginalnej instrukcji obstugi jest
zredagowana w jezyku niemieckim. Aby
ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi byto
wazne, musi by¢ do niej zatgczone.

1.3 Przepisy prawa, normy
i dyrektywy

Niniejsza instrukcja obstugi uwzglednia istotne
wymagania:

» dyrektywy maszynowej 2006/42/WE,

» dyrektywy EMC 2014/30/UE,

* normy DIN EN ISO 20607:2018 Bezpieczenstwo
maszyn — Instrukcja obstugi — Ogélne zasady
projektowania,

* normy EN 15194:2018, Rowery — Rowery
wspomagane silnikiem elektrycznym — Rowery
typu Pedelec,

+ normy EN 11243:2016, Rowery — Bagazniki do
roweréw — Wymagania i procedury kontrolne,

* normy EN ISO 17100:2016-05, Ustugi
ttumaczeniowe — Wymagania dotyczgce
Swiadczenia ustug ttumaczeniowych.
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1.4 Do wiadomosci

Celem zwiekszenia przejrzystosci tekstu
podanego w instrukcji obstugi uzyto réznorakich
oznaczen.

141 Wskazowki ostrzegawcze

Wskazowki ostrzegawcze dotyczag
niebezpiecznych sytuacji i dziatan. Niniejsza
instrukcja obstugi zawiera wskazowki
ostrzegawcze:

& NIEBEZPIE-
CZENSTWO

Zlekcewazenie prowadzi do ciezkiego kalectwa
lub $mierci. Wysoki stopien zagrozenia.

Zlekcewazenie moze prowadzi¢ do ciezkiego
kalectwa lub $mierci. Sredni stopien zagrozenia.

/\ OSTROZNIE

Zlekcewazenie moze prowadzi¢ do lekkich lub
Srednich obrazen. Niski stopieh zagrozenia.

Zlekcewazenie moze spowodowac szkody
materialne.


www.bulls.de/service/downloads
www.bulls.de/service/downloads
www.bulls.de/service/downloads

Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.4.2 Wyréznienia tekstu

Wskazéwki dla autoryzowanych sprzedawcéw
sg wyrdznione kolorem szarym. Sg one
oznaczone symbolem klucza ptaskiego.
Informacje dla autoryzowanych sprzedawcoéw
nie majg charakteru sktaniajgcego do
podejmowania dziatan przez osoby nieobeznane
z zagadnieniami technicznymi.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujgce
rodzaje zapisu:

Rodzaj zapisu Uzytkowanie

kursywa Pojecie z glosariusza

podkres$lona Linki

niebieska czcionka

podkreslona szara Odsytacze

czcionka

v’ Haczyk Warunki

» Trojkat Etap postepowania

1 Etap Kilka etapow

postepowania postepowania w podanej

kolejnosci

= Rezultat danego etapu

postepowania
ZABLOKOWANO | Wskazniki na ekranie
. Wyliczenia

Dotyczy wytgcznie Kazdy z typoéw posiada

rowerow typu Pedelec inne wyposazenie.

posiadajgcych to

wyposazenie Elementy alternatywne
sg ujete we wskazowce
podanej pod
odpowiednimi tekstami

Tabela 1: Wyréznienia tekstu
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.5 Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa znajduje sie na ramie. na rysunku 2. Tabliczka znamionowa zawiera
Doktadne potozenie tabliczki znamionowej podano trzynascie informaciji.

S

& 2
Z[E[G]
ZEG Zweirad-Einkauf

Genossenschaft e
Longericher Str. 2
50739 Kéln, Germany

Typ:
21-17-1017
EPAC . 2000 ]
nach

EN 15194

0,25 kW / 25 km/h ~ P
5 zGG 150 kg
EPAC 25 kg — S
IS 5. 2020 / MJ 2021 12
6 ) \
11

8/

Rysunek 1: Przyktad Tabliczka znamionowa

\'I¢

1

10

11

12

13

Nazwa

Znak CE

Dane kontaktowe producenta

Numer typu

Maksymalna ciagta moc
znamionowa

Najwyzsza dopuszczalna masa
catkowita

Rok produkcji

Rodzaj roweru typu Pedelec
Oznaczenia bezpieczenstwa
Wskazéwka dotyczgca ztomowania

Zakres stosowania

Rok modelowy

Masa roweru typu Pedelec w stanie
gotowosci do jazdy

Predkos$¢ w chwili wytaczenia
silnika

Opis

Opatrujac rower typu Pedelec znakiem CE, producent deklaruje zgodnos$¢ tego produktu
z aktualnie obowigzujgcymi wymogami.

Pod podanym adresem mozna skontaktowac¢ sie z producentem. Wiecej informacji
zawiera rozdziat 1.

Kazdy rower typu Pedelec posiada numer typu sktadajacy sie z o$miu znakéw, na
ktérego podstawie mozna zidentyfikowa¢ rok produkcji danego modelu oraz rodzaj
i wariant pojazdu. Wiecej informacji zawiera rozdziat 1.

Maksymalna ciggta moc znamionowa jest to najwieksza mozliwa moc przenoszona przez
wat napedowy silnika elektrycznego przez okres 30 minut.

Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita jest to masa catkowicie zmontowanego roweru
typu Pedelec wraz z masg rowerzysty i bagazu.

Rok produkcji jest to rok, w ktérym rower typu Pedelec zostat wyprodukowany.
Wymieniony model obejmuje okres produkcji od sierpnia 2020 do lipca 2021 r.

Wiecej informacji zawiera rozdziat 3.2.

Wiecej informacji zawiera rozdziat 1.4.

Wiecej informacji zawiera rozdziat 10.

Wiecej informacji zawiera rozdziat 3.2.

Rok modelowy jest pierwszym rokiem produkcji danej wersji rowerow typu Pedelec
produkowanych seryjnie. W niektérych przypadkach rok produkcji rézni sie od roku
modelowego.

Masa roweru typu Pedelec w stanie gotowosci do jazdy okreslana jest poczawszy od
masy 25 kg i odnosi sie do masy w momencie sprzedazy. Do tej masy nalezy doliczy¢
wszelkie dodatkowe akcesoria.

Predkos$¢ osiggana przez rower typu Pedelec w chwili spadku natezenia pragdu do zera
lub wartosci odpowiadajgcej biegowi jatowemu.

Tabela 2: Informacje podane na tabliczce znamionowej
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.6  Numer typu i model

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieodtgczng
czes¢ rowerow typu Pedelec o numerach typu:

Rodzaj roweru

Nr typu Model typu Pedelec
21-17-1093 | Iconic Evo TR1 27,5" Rower gorski
21-17-1093 | lconic Evo TR2 27,5" Rower gorski
21-18-1060 ' Sonic Evo AM4 27,5" Rower gorski
21-18-1060 ' Sonic Evo AM4 29" Rower gorski

Sonic Evo AM-I Carbon

21-18-1062 275"

Rower gorski

Sonic Evo AM-I Carbon

21-18-1062 20"

Rower gorski

Tabela 3: Numer typu, model i rodzaj roweru typu Pedelec

1.7 Identyfikacja instrukcji obstugi

Numer identyfikacyjny jest umieszczony na
kazdej ze stron w dolnym lewym rogu.
Elementami sktadowymi numeru
identyfikacyjnego sg: numer dokumentu, wersja
publikacji oraz data wydania.

Numer identyfikacyjny ~ MY21B01 - 27_1.0_15.09.2020

MY21B01 - 27_1.0_08.09.2020

10


















Zestawienie

3 Zestawienie

12 1110 9 8

15

Koto przednie

Widelec

Btotnik kota przedniego
Kierownica

Mostek

Rama

Tylny amortyzator
Sztyca podsiodtowa
Siodetko
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Rysunek 2: Rower typu Pedelec — widok z prawej, przyktad: BULLS Copperhead Evo AM3

1
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4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18

Odblask

Bagaznik

Btotnik kota tylnego

Podporka boczna

Koto tylne

tancuch

Silnik

Pedat

Akumulator z tabliczkg znamionowg
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Transport i sktadowanie

4 Transport i sktadowanie

4.1 Fizykalne wlasciwosci

transportowe

Masa i wymiary podczas transportu

50 cm
Iconic Evo 55 cm
TR1 27,5"
60 cm
50 cm
Iconic Evo 55 cm
TR2 27,5"
60 cm
45 cm
Sonic Evo
AM4 275" 90¢cm
55 cm
50 cm
Sonic Evo
AM4 29" 55 cm
60 cm
50 cm
Sonic Evo
AM-| Carbon | 55 cm
27,5"
60 cm
45 cm
Sonic Evo
AM-| Carbon | 50 cm
29
55 cm

b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.

<
=
>
7]
o
N
P
o
©
)
©
=

b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.

Tabela 38: Numer typu, model i rodzaj roweru typu Pedelec

**Masa roweru bez akumulatora. Masa catkowita roweru zale-

zy od zastosowanego akumulatora.

Akumulator PowerPack 300

Akumulator PowerPack 400

Akumulator PowerPack 500

Akumulator PowerTube 400

Akumulator PowerTube 500

Akumulator PowerTube 625

MY21B01 - 27_1.0_08.09.2020

2,5-2,6kg
2,5-2,6 kg
2,6 -27kg
2,9 kg
2,9 kg

3,5kg

411 Specjalne uchwyty/punkty
podnoszenia

Karton nie posiada uchwytow.
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Eksploatacja

6.7 Lista kontrolna przed kazda jazda

» Nalezy poddawac rower typu Pedelec kontroli
przed kazdg jazda.

= W razie stwierdzenia nieprawidtowosci
koniecznie wycofac rower typu Pedelec
z eksploatacji.

O Sprawdzi¢ rower typu Pedelec pod katem kompletnosci.
[0 Sprawdzi¢ solidno$¢ osadzenia akumulatora.

O Sprawdzi¢ pod katem dostatecznej czystosci, np.
oswietlenie, odblaski i hamulce.

O Nalezy skontrolowac solidno$¢ zamontowania oston kot,
bagaznika i ostony tancucha.

Nalezy skontrolowa¢ swobodny obrét kota przedniego

O i tylnego. Jest to szczegdlnie wazne, gdy rower typu
Pedelec byt transportowany lub zabezpieczany za pomocg
zapiecia rowerowego.

O Skontrolowa¢ wentyle i ciSnienie w oponach. W razie
potrzeby wyregulowa¢ przed rozpoczeciem jazdy.

W przypadku hamulca obreczowego nalezy sprawdzi¢, czy
0 dzwignie blokujace znajduja sie po catkowitym zamknieciu
W pozycji krancowe;.

Sprawdzi¢ hamulce przedni i tylny pod katem
prawidtowosci dziatania. W tym celu nalezy docisngé

O dzwignie hamulcéw na postoju, aby sprawdzi¢, czy
wywierajg nacisk w pozycji normalnej. Hamulec nie moze
traci¢ ptynu hamulcowego.

O Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania swiatet do jazdy.

Sprawdzi¢ pod katem nietypowych odgtoséw, wibracji,

O widocznych przebarwien, odksztatcen, peknie¢, rowkow,
przetar¢ lub sladéw zuzycia. Wskazujg one na zmeczenie
materiatu.

Sprawdzi¢ system amortyzatoréw pod katem peknigc,

O garbow, wgniecen, zaciekdw, czesci pokrytych nalotem lub
wyciekajgcego oleju. Sprawdzi¢ niewidoczne obszary
czesci dolnej roweru typu Pedelec.

Jesli stosowane sg zaciski szybkomocujgce, nalezy
O sprawdzi¢, czy po catkowitym zamknieciu znajdujg sie
W pozycji krancowe;.

Zwraca¢ uwage na nieprawidtowe odczucia dotyczace
0 eksploatacji roweru, np. hamowania, pedatowania bgdz
kierowania.
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Eksploatacja

6.8 Uzycie podpoérki bocznej
6.8.1 Skladanie podpoérki bocznej

P Przed rozpoczeciem jazdy ztozyé podporke
boczng, unoszac jg do oporu przy uzyciu
stopy.

6.9 Uzytkowanie bagaznika

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
nieprawidtowego obcigzenia bagaznika

Jazda z zatadowanym bagaznikiem zmienia
charakterystyke prowadzenia roweru typu
Pedelec, zwlaszcza kierowania i hamowania.
Moze to by¢ przyczyng utraty kontroli. Moze to
spowodowac upadek oraz obrazenia.

P Bezpieczne uzytkowanie zatadowanego
bagaznika nalezy przecwiczy¢ przed
rozpoczeciem jazdy rowerem typu Pedelec po
drogach publicznych.

Przytrzasniecie palcéw klapka bagaznika

Zacisk sprezynowy klapki bagaznika posiada
duzg site docisku. Istnieje ryzyko przytrzasniecia
palcow.

» Nie nalezy nigdy zwalnia¢ klapki bagaznika
w sposoéb niekontrolowany.

Podczas zamykania klapki bagaznika nalezy
zwracaé uwage na potozenie palcow.
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/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek braku
zabezpieczenia bagazu

Luzne lub niezabezpieczone przedmioty
przewozone na bagazniku, np. paski, mogag
zaplata¢ sie w tylne koto. Moze to spowodowaé
upadek oraz obrazenia.

Przedmioty umocowane na bagazniku roweru
mogag zastaniaé odblaski i Swiatta do jazdy.
Wowczas podczas jazdy po drogach publicznych
rower typu Pedelec moze nie by¢ dostatecznie
widoczny. Moze to spowodowac¢ upadek oraz
obrazenia.

» Przedmioty umieszczone na bagazniku
powinny by¢ nalezycie zabezpieczone.

» Przedmioty umocowane na bagazniku nie
mogg pod zadnym pozorem zastaniac
odblaskéw, reflektora ani $wiatfa tylnego.

» Ciezar bagazu nalezy rownomiernie roztozy¢
po lewej i prawej stronie roweru.

» Zalecamy korzystanie z sakw rowerowych oraz
koszykéw bagazowych.

Na bagazniku umieszczona jest informacja o jego
maksymalnej no$nosci.

» Podczas zatadowywania roweru nigdy nie
przekracza¢ dopuszczalnej masy catkowitej
bagazu.

» Nigdy nie nalezy przekracza¢ maksymalnej
nosnosci bagaznika.

» Nigdy nie nalezy modyfikowaé konstrukcji
bagaznika.

6.10 Uzytkowanie siodetka

» Nalezy nosi¢ wytacznie spodnie bez nitéw,
w przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia pokrycia siodetka.

» Podczas pierwszych przejazdzek nalezy nosié
ciemne ubranie, poniewaz nowe skorzane
siodetka mogg powodowaé odbarwienia.

77















Eksploatacja

6.12 Elektryczny ukiad napedowy

6.12.1 Wiaczanie elektrycznego uktadu
napedowego

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek braku
gotowosci do hamowania

Wtgczony uktad napedowy mozna aktywowac
przez przytozenie sity do pedatéw. Jesli naped
zostanie aktywowany przypadkowo, a nie mozna
dosiegngé hamulca moze doj$¢ do upadku
skutkujgcego obrazeniami ciata.

» Nie wolno nigdy uruchamia¢ ani gwattownie
wytgczac¢ elektrycznego uktadu napedowego,
jesli nie mozna pewnie dosiegng¢ hamulca.

v Do roweru typu Pedelec wtozono dostatecznie
natadowany akumulator.

v Akumulator ten jest pewnie osadzony. Klucz
akumulatora jest wyjety z zamka.

v Komputer poktadowy jest prawidtowo osadzony
w uchwycie.

Istniejg trzy sposoby wigczania uktadu
napedowego.

Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)

» Nacisna¢ krétko przycisk Zat.-Wyt.
(akumulator).

Przycisk Zat.-Wylt. (komputer poktadowy)

» Nacisna¢ krétko przycisk Zat.-Wyt. (komputer
pokiadowy).

Wiaczony komputer poktadowy

P Jesli podczas wkiadania do uchwytu komputer
pokfadowy jest juz wigczony, elektryczny uktad
napedowy wigcza sie automatycznie.

= Po witgczeniu na komputerze poktadowym
wyswietlana jest predkos¢ 0 KM/H.
W przeciwnym wypadku nalezy skontrolowac,
czy komputer poktadowy zatrzasnat sie
catkowicie.

= Po witgczeniu uktadu napedowego naped
uaktywnia sie bezposrednio po przytozeniu
dostatecznej sity do pedatéow (nie dotyczy
aktywnego mechanizmu wspomagajgcego
pchanie lub poziomu wspomagania ,OFF”

(Wyt.)).
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= Moc silnika zalezy od ustawionego poziomu
wspomagania na komputerze poktadowym.

= Bezposrednio po wtgczeniu systemu na
komputerze poktadowym pojawia sie na krétki
czas komunikat ACTIVE LINE/
PERFORMANCE LINE.

6.12.2 Wylaczanie elektrycznego uktadu
napedowego

Bezposrednio po zaprzestaniu pedatowania

w trybie normalnym lub osiggnieciu predkosci
25 km/h uktad napedowy wytgcza mechanizm
wspomagania. Mechanizm wspomagania wtgcza
sie ponownie po nacisnieciu na pedaty i przy
predkosci ponizej 25 km/h

Dziesie¢ minut po ostatnim poleceniu uktad

wytgcza sie automatycznie. Istniejg trzy sposoby

recznego wytgczania uktadu napedowego.

Przycisk Zat.-Wyt. (komputer pokladowy)

» Nacisng¢ krotko przycisk Zat.-Wyt. (komputer
pokiadowy).

Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)

» Nacisna¢ przycisk Zat.-Wyt. (akumulator).

Zdejmowanie komputera poktadowego

» Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

= Diody LED wskaznika stanu pracy
i natadowania gasna.
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Eksploatacja

6.17 Parkowanie roweru typu Pedelec

Wysoka temperatura lub bezposrednie oddziaty-
wanie promieni stonecznych moze zwigkszy¢ ci-
Snienie w oponach ponad dopuszczalng wartos¢
maksymalng. Spowoduje to zniszczenie opon.

P Nie nalezy nigdy pozostawiaé roweru typu
Pedelec na storcu.

» W gorgce dni nalezy regularnie kontrolowac¢
cisnienie w oponach i dostosowywac je do
aktualnie panujgcych warunkow.

Ze wzgledu na otwartg konstrukcje jednosladu
przenikajgca wilgo¢ moze w niskich temperatu-
rach zaktoca¢ poszczegolne funkcje roweru.

» Rower typu Pedelec nalezy zawsze
przechowywaé w miejscu suchym
i chronionym przed mrozem.

» W przypadku eksploatacji roweru typu
Pedelec w temperaturach ponizej 3°C nalezy
w pierwszej kolejnosci oddac go do przegladu
u autoryzowanego sprzedawcy i przygotowac
do uzytkowania w okresie zimowym.

Pod znacznym ciezarem roweru typu Pedelec
podporka boczna moze zapadac¢ sie w miekkim
poditozu. Rower typu Pedelec moze przechyli¢ sie
i upasé.

P Zaleca sie stawianie roweru typu Pedelec na
podporce wytgcznie na rownym i twardym
podtozu.

1 Odigczyc¢ uktad napedowy
(zob. rozdziat 6.12.2).

2 Parkujgc rower, nalezy roztozyé podporke
boczng, opuszczajac jg do oporu przy uzyciu
stopy. Upewni¢ sie, ze rower stoi pewnie.

3 Ustawic ostroznie rower typu Pedelec
i skontrolowacé jego stabilnosc.

4 Oczysci¢ widelec amortyzowany i pedaty
(zob. rozdziat 7.1.)

5 Jesli rower typu Pedelec jest zaparkowany na
zewnatrz, nalezy odpowiednio przykry¢
siodetko.
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Zapig¢ rower typu Pedelec za pomocg zapiecia
rowerowego.

Aby zapobiec kradziezy, nalezy wyjgé
akumulator (zob. rozdziat 6.11.1.1, 6.11.2.1
lub 6.11.3.1), a w razie potrzeby réwniez
telefon komorkowy (zob. rozdziat 6.6.4).
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